GULLIVER NO SECULO 21

Margarida Maria KNOBBE"

RESUMO: Tendo como operador cognitivo o livro 4s Viagens de Gulliver, de
Jonathan Swift (2005), e com base principalmente nos argumentos apresentados
em O Método 5 — a humanidade da humanidade: a identidade humana, de Edgar
Morin (2002), este ensaio problematiza algumas interconexdes entre comunicagao,
compreensao, ética, ciéncia e condi¢do humana no atual processo de mundializagao.
Argumenta-se que a sociedade de massa e do espetaculo amplifica o “mal primordial
da incompreensdao humana” (MORIN, 2003, p.363). Apesar de fendmenos em
estreita interrelagdo, a comunicagdo nao garante a efetivacdo da compreensao.

PALAVRAS-CHAVE: Comunicagio. Compreensdo. Cultura. Mundializagdo. Etica.

Nos seis volumes de O Método, Edgar Morin me faz estranhar e, a0 mesmo
tempo, reconhecer-me como individuo integrante de uma sociedade e pertencente
a espécie humana. Estranho e reconhego também os outros pela mesma relacao
individuo/sociedade/espécie. Cada um de nds € tnico e varios a0 mesmo tempo.

A despeito de nossas iniimeras potencialidades, comportamo-nos, as vezes,
como maquinas triviais, repetindo-nos incessantemente. A padronizagao da cultura de
massa nos impde verdadeiros moldes homogeneizados e vazios. Nessas condicoes,
reina uma imensa acumulagdo de espetaculos: substitui-se a experiéncia do vivido
pela representagao. Com essa imposigdo da cultura e do pacto social, agimos como
naufragos que remam, remam, remam mesmo sabendo que continuaremos a deriva,
sem rumo. Perdemos a visdo da totalidade do mundo. Porém, na realidade, somos
maquinas nao-triviais, “[...] por dispor de uma possibilidade de afastamento em
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relagdo a norma, de um potencial de catalise, de descoberta, de decisao” (MORIN,
2002, p.281).

Toda essa riqueza do antropos vem a tona pela via da comunica¢do, na
maioria das vezes, de uma forma sutilmente implicita. A comunicagao, por sua
vez, constitui-se num “fluir de coordenag¢des consensuais de a¢des”, no dizer de
Humberto Maturana (1998). Para haver comunicagdo, nesse sentido mais amplo
e fundamental, ¢ necessario que haja proximidade fisica ou nooldgica entre os
interlocutores. Essa proximidade responde a aptiddo humana ao duplo, a objetivar-se,
reconhecer-se a si mesmo como um outro, mecanismos que Edgar Morin denomina
de identificacdo/projecao.

Esses mesmos mecanismos necessarios a comunicacao estdo presentes nos
processos de compreensao. Para Morin (1996, p.139), “[...] a compreensdo ¢ um
modo fundamental de conhecimento antropossocial”, que comporta a projecao (de si
sobre o outro) e a identificacdo (de outro consigo), realizando um duplo movimento
que se refere a distingdo do eu e do outro, mesmo em conjungao.

Se sdo assim tdo imbricados os fendmenos da comunicacdo e da compreensao,
por que o primeiro ndo garante a efetivagao do segundo? Talvez porque, mesmo
sendo necessario para a minha existéncia, assim que aparece no meu campo de
consciéncia, o outro altera o meu mundo.

De outra parte, as formas de comunica¢do que herdamos do século 20 nos
afastaram das bases fisica e noologica, primarias, das coordenagdes consensuais
de acdo. Os vazios se acumulam. Ha um siléncio em meio a todo barulho. Um
siléncio que ndo se classifica como “[...] o intervalo preciso para as modulag¢des da
comunicagao, a respiragdo de sentido” (LE BRETON, 1997, p.75). Nao ¢ uma fuga
de palavras, € o dito da recusa. A escuta desse siléncio ndo contém a presenca do
outro. O que contera? Resisténcia? Rancor? Desprezo? Controle?

Talvez pela recusa do outro e pela destruicao do sentido, a linguagem tenha
se tornado caduca. Apenas o som inteligivel das palavras reveste o vazio que
persegue o siléncio. As palavras pronunciadas ndo esconjuram esse siléncio, ndo
preenchem o abismo de sentido. E assim porque adotamos as couragas das midias,
a sua impessoalidade, até na convivéncia familiar.

E possivel observar na vida cotidiana alguns tragos comportamentais que
refletem a ascendéncia que as maquinas inteligentes — o computador, a TV e outras
“caixas pretas” (CARO, 1993) — exercem sobre nods, forcando-nos ao siléncio.

Nao ¢ igualmente sintomatico o fato de que, em meio a todo o processo
de mundializa¢do, inclusive dos meios de comunica¢do, amplifique—se “o mal
primordial da incompreensao humana?” (MORIN, 2003, p.363). Contra as recusas
e o siléncio que copulam com os aspectos perversos, barbaros e viciosos do ser
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humano, consubstanciados nas incompreensdes, ambigdes, sede de lucro, poderes e
exploragdes que habitam o nosso mundo, Morin (2003, p.365) propde uma reforma
do pensamento, mas também uma reforma do ser humano mesmo. Tal metamorfose
“[...] supde uma reforma radical dos sistemas de educagdo, que supde uma grande
corrente de compreensao [...]".

Para Morin, a compreensao se refere aos aspectos do pensamento simbolico/
mitolégico/magico: concreto, analdgico, captagdes globais, predominéncia
da conjuncao, projecoes/identificacdes, implicacdo do sujeito, pleno emprego
da subjetividade. E a explicagdo esta ligada as caracteristicas do pensamento
empirico/logico/racional: abstrato, 16gico, captagdes analiticas, predominancia
da disjun¢ao, demonstragdes, objetividade, dessubjetivizagdo. Mesmo sendo
necessaria a compreensao, a explicacdo pode trai-la e gerar incompreensao, porque
seus principios da objetivacdo, determinagdo e racionalidade estdo sujeitos as
cristalizagdes ¢ erros da racionalizacdo, quando se julga que tudo ¢é explicado ou
explicavel por uma visdo de mundo ou uma teoria.

Considerando a comunicag¢ao social, também nao devemos confundir
comunicacao e compreensao. “A comunicacao ¢ comunicagdo de informacao as
pessoas ou grupos que podem entender o que significa a informa¢do” (MORIN,
2002, p.42-43). A compreensdo ¢ um fendmeno que mobiliza poderes subjetivos para
considerar o outro também como sujeito. Multiplicamos as formas de comunicagao
no planeta e ndo conseguimos compreender proximos e distantes.

Para exercitar alguns aspectos desses fendmenos, recrio neste ensaio um
fragmento das Viagens de Gulliver, descritas por Jonathan Swift (2005), na obra
considerada da sua maturidade, cuja primeira edigdo foi publicada anonimamente
em 1726 na Inglaterra. Segundo o préprio autor, sua intencdo era irritar o mundo e
nao diverti-lo. Suponho que isso quer dizer possibilitar a compreensao das multiplas
faces humanas, fazendo-nos deparar mimeticamente com as varias realidades que
construimos socialmente.

Alguns comentadores da obra de Gilberto Freyre dizem que o livro de Swift
influenciou o estilo ensaistico de sua sociologia, pois foi a primeira leitura a marcar
o pesquisador definitivamente. A histéria tem sido reproduzida até os nossos dias
em diversas versdes, as quais, embora nio eliminem o carater de satira do original
para leitores adultos, transformaram-se em fonte de estimulo para o publico infanto-
juvenil.

Swift ¢ considerado por Edward W. Said (1996) um intelectual em estado
de inquietude, proprio dos exilados. A experiéncia do exilio, real ou metaforica,
permite ousadias que extrapolam a logica das convengdes, sejam elas politicas,
literarias ou cientificas. Pensar como exilado elimina confortos e privilégios. “Um
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intelectual se assemelha a um ndufrago que de uma certa maneira aprende a viver
com o pais, e ndo sobre o pais” (SAID, 1996, p.76). Eu diria que aprende a viver
com a humanidade e toda a sua diversidade e ndo sobre a humanidade.

Gulliver também representa uma metafora, como a cunhada por Anthony
Burgess, autor da histéria contada no filme Laranja Mecdnica, dirigido por
Stanley Kubrick e langado em 1971. Alex, o protagonista do romance, tem um
dialeto proprio e se refere a guliver no sentido de cabega: “minha guliver doi!” A
palavra, que ainda ¢ muito utilizada em blogs (diarios virtuais na internet), as vezes
¢ entendida como o 6rgdo sexual masculino. A metafora guliver, entdo, configura-
se como um pensamento seminal. Pensar d6i, mas pensar ¢ fundamental para criar
novos pensamentos, novos mundos.

Tomo o livro de Swift, neste texto, como um operador cognitivo para
problematizar algumas interconexdes entre comunicagdo e compreensao, ética,
ciéncia e a condi¢ao humana, aliado aos argumentos presentes especialmente em O
Método 5 — a humanidade da humanidade: a identidade humana, de Edgar Morin
(2002), conforme relato a seguir.

Brobdingnag': onde tudo é super-hiper

Tomei um barco desconhecido, levado por um Caronte invisivel, guardido
de mistérios... A mesma pergunta que oprimiu Gaston Bachelard (1997, p.75),
em A dagua e os sonhos, também me oprimiu: “Nao terd sido a Morte o primeiro
Navegador?” Senti-me assim talvez porque as viagens aquaticas reavivam 0s €cos
mitologicos de uma iniciagdo perigosa. E o que seria mais perigoso, € a0 mesmo
tempo mais fascinante, do que penetrar nas aguas profundas da humanidade?
Estava prestes a encontrar o portal que une o mundo dos vivos ao mundo dos
mortos.

Consultei os mapas multicores da geografia para tracar o rumo. Por eles,
enxerguei a diversidade humana no planeta, que, vista de fora, parece executar uma
danca, ora de combate, ora de festa. Nagdes, etnias, mitos, ritos, linguas e artes
nascem e morrem; hibridam-se e se separam; abragam-se e se apunhalam.

Como no Atlas do Grande Khan, meus mapas também continham as terras
prometidas, visitadas na imagina¢ao, que ainda ndo foram descobertas ou fundadas.
Recorri a Marco Polo, da mesma forma que Kublai Khan, nas paginas criadas por
ftalo Calvino (1999, p.149) em As Cidades Invisiveis:

© Swift (2005).
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Vocé, que explora em profundidade e ¢ capaz de interpretar os simbolos, saberia
me dizer em direcdo a qual desses futuros nos levam os ventos propicios? [...]
(...) Por esses portos eu ndo saberia tragar a rota nos mapas nem fixar a data da
atracacio. As vezes basta-me uma particula que se abre no meio de uma paisagem
incongruente, um aflorar de luzes na neblina, o dialogo de dois passantes que
se encontram no vaivém, para pensar que partindo dali construirei pedago por
pedaco a cidade perfeita, feita de fragmentos misturados com o resto, de instantes
separados por intervalos de sinais que alguém envia e ndo sabe quem capta. Se
digo que a cidade para a qual tende a minha viagem ¢ descontinua no espago e
no tempo, ora mais rala, ora mais densa, vocé ndo deve crer que pode parar de
procura-la. Pode ser que, enquanto falamos, ela esteja aflorando dispersa dentro
dos confins...

Tentei exercitar uma visao de conjunto dos meus mapas fragmentados. Como
numa projecao holografica, enxerguei um terceiro mundo criado por lacos fluidos
que ligam o mundo fisico a um mundo simboélico, um contido no outro. Esse terceiro
mundo chama-se Brobdingnag. A sua volta esfumagam-se muitos caminhos de
futuro. Todos sdo possiveis, mas nenhum ainda esta totalmente materializado.

As saidas estdo abertas e sdo visiveis, mas ninguém as encontra. Talvez
porque os habitantes do lugar ndo se preocupem em encontrar saidas, mas em
realizar conquistas... Ou talvez porque para encontrar as saidas precisem reinventar,
a partir de outros padrdes, as suas megamaquinas — técnicas, cientificas, sociais,
administrativas, economicas — alimentadas diuturnamente com doses macigas de
megalomania.

O lugar tem o formato de um globo. Esta situado na natureza e fora dela.
Paradoxalmente, ¢ uma terra de gigantes “[...] no seio de um liliputiano sistema
solar de uma galdxia nanica, num cosmo estendendo-se por bilhdes de anos-luz”
(MORIN, 2002, p.25). Parece-se com o labirinto descrito, poeticamente, por Jorge
Luis Borges (1999): “Nao havera nunca uma porta. Esta dentro e o castelo abarca o
universo. E ndo tem anverso nem reverso. Nem externo muro nem secreto centro”.

Enquanto me detinha sobre a visao surgida a partir dos mapas, Brobdingnag
foi aflorando dispersa ao meu redor... Vozes transmitidas por diversos meios de
comunicacao se misturaram a minha agitacdo mental... Apurei os ouvidos.

Caronte havia me transportado para a entrada de um estadio enorme, chamado
Superdome. L4, ecoava o som e flutuava o cheiro da morte.

Entre noticias indistintas, percebi alguns discursos especificos sobre as
consequéncias de um furacdo, de uma guerra, de uma terrivel seca na floresta tropical
e atos de corrupcdo. As vozes me confundiam. Busquei a seguranca das palavras
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escritas nos jornais dispostos em uma banca proxima. Os olhos s3o mais seletivos
do que os ouvidos... Entre a grande variedade de titulos, percebi que as noticias
se repetiam nas diversas edigdes, mais ou menos com as mesmas informagoes € o
mesmo estilo.

Além da catéstrofe causada pelo fendmeno natural chamado Katrina,
criticava-se a incompeténcia da maquina governamental do pedago mais rico e
poderoso de Brobdingnag para socorrer a populagao vitimada, a maioria formada por
afrodescendentes e pobres. Por outro lado, também havia noticias sobre importantes
atos de solidariedade praticados pela sociedade civil, a despeito da falta de apoio das
institui¢des do governo. O lider politico daquele povo se defendia, apelando para
a compreensao dos cidaddos, contestando com palavras o que mostravam os fatos.

Outras reportagens enumeravam os mortos caidos numa guerra por um pedago
de terra produtora de petroleo, um combustivel muito apreciado em Brobdingnag,
apesar de seus efeitos perversos e poluidores. Pude verificar também pelas noticias
que, apos a passagem do furacdo Katrina, alguns cientistas insistiam em alertar
para o fato de que a intensidade das tempestades estava aumentando por causa do
aquecimento de Brobdingnag que, por sua vez, ¢ agravado pelo uso de combustiveis
como o petroleo.

Enquanto uma parte do mundo estremecia sob as tempestades, a floresta
tropical, considerada o grande oasis da diversidade das espécies ¢ a esperanga de
vida no planeta, sucumbia a uma seca terrivel. As causas, diziam as noticias, eram
o desmatamento sem controle e o aquecimento global.

Voltando a guerra, a disputa pelo acesso ao tal combustivel fica camuflada
atras de razdes oficiais diferentes. O conflito foi instaurado pelo governo do mesmo
pais onde ocorreu o furacdo. Julgando-se o melhor sistema democratico do mundo e
guardido dos direitos humanos, o tal grande pais enviou tropas ao pequeno territorio
e destituiu seu governo para ajudar o outro povo a ser mais feliz. O problema ¢ que,
mesmo nao gostando do antigo governante, os habitantes daquela nac¢do invadida
também ndo concordavam com as praticas do invasor. Os resultados dessa situacdo
eram muita violéncia e morte.

Nunca foi possivel garantir um pacto que atendesse aos interesses de todos
nessa regido, que se localiza no Oriente Médio de Brobdingnag. De acordo com
o jornalista Nahum Sirotsky (2005), “[...] nem autores, nem leitores t€m vocagao
para o conhecimento cientifico do Oriente Médio, cuja complexidade ¢ dificil para
um ocidental penetrar”. Essa complexidade se refere especialmente as inimeras
segmentagdes dentro de uma mesma religido, além de questdes étnicas.

Os jornais que li davam conta que as disputas em Brobdingnag ndo se
restringem ao interior de uma religido. Sempre houve incompreensoes entre as
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diversas crencas. Muitas delas com desenlace tragico: ataques armados e morte,
em pequena ou em larga escala. Ultimamente, fiéis extremistas, de varios lados,
tém planejado e executado, com sucesso, espetaculares atos terroristas com saldo
de milhares de mortos. Politicamente organizados e treinados em praticas de
guerrilha, adeptos dessas fac¢des extremistas se suicidam explodindo bombas em
avioes, prédios, estacdes do metré e em outros icones da apavorada civilizagado,
que, por sua vez, também se defende atacando o que v€ e o que ndo vé€ como
ameaga.

Em Brobdingnag, os deuses possuem os mesmos desejos e convicgdes
dos humanos e se comportam segundo as ideias ¢ os atos dos homens que, por
sua vez, imputam as entidades divinas as responsabilidades sobre suas agdes. Os
brobdingnaguianos sdo simultaneamente anjos e demonios, como os seus deuses.

Enquanto isso, em outro pedago deste mundo, outro presidente de outra nag@o
enfrentava uma enxurrada de dentincias de corrupcao, envolvendo o poder executivo,
o poder legislativo, empresas publicas e privadas. Como mudar um sistema que,
embora equivocado, mantém-se ha longos anos? Como alterar um sistema que,
embora indesejavel para a maioria da populacdo, garante privilégios e poder de
uma minoria de quem depende sua manutencéo ou reformulagdo? Esse presidente
também apelava para a compreensdo. Além dos discursos politicos a favor ou contra
as pessoas envolvidas nos escandalos, o povo, as vezes, protestava nas ruas.

Nesse ponto, especificamente, a diferenca entre a antiga Brobdingnag e esta
que eu percorria era enorme! Na corte visitada anteriormente por Gulliver, a opinido
corrente era de que “[...] a pessoa que fizesse crescerem dois pés de milho ou duas
moitas de capim num pedago de terra, no qual até entdo s6 houvesse nascido um,
teria prestado a humanidade e ao seu pais um servigo muito mais valioso do que
toda raca de politicos juntos.” (SWIFT, 2005, p.177).

Antes era mesmo mais fécil esse avesso de valores. Ainda o ¢ nas comunidades
que guardam uma certa distancia das na¢des-Estado, embora sejam oprimidas e
discriminadas por elas.

Brobdingnag ¢ um mundo de certezas; um mundo de dtividas e um mundo de
crises. Corrupg¢ao, violéncia, fome, miséria, racismo e outros preconceitos, inclusive
0s socioecondmicos, os religiosos, os teodricos, os cientificos, sdo marcas muito
frequentes, como se fossem queloides vivos sobre a pele dos espiritos. Mesmo
sendo, nenhum homem ¢ tratado como a casa da humanidade. E muitos, inclusive
os lideres politicos, os pais, os patrdes, enfim, os mandachuvas que detém alguma
forma de poder, vivem clamando por compreensdo. Na maioria das vezes, quem
apela assim quer que outros engulam, cegamente, a verdade que lhes empurram,
isenta de qualquer compreensao.
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Os preconceitos, na maioria das vezes, entrelagam-se. Pessoas com
caracteristicas fisicas diferentes (cor da pele, textura do cabelo, etc.) sdo mais
discriminadas quando sdo pobres e alguns de seus costumes, inclusive os religiosos,
sdo tidos como primitivos. Os brobdingnaguianos, sem excecdo, sdo etnocéntricos,
“[...] cada grupo toma suas caracteristicas culturais como certas e como medida para
avaliar os demais. Ha sempre dois processos complementares: o da identidade e o
da alteridade. O outro (alter), o diferente € sempre visto com suspeita.” (KNOBBE,
2005, p.18-23). Esse ¢ um grande paradoxo tendo em vista que a vida ¢é diversidade
e a mesticagem € a vocacao dessa espécie.

Aliados a isso, o mercantilismo e a sede de poder se agarram com unhas
e dentes as institui¢des — tanto as nacionais quanto as supranacionais — que
deveriam cuidar do bem-estar das populagdes. O sistema econdmico mais
praticado em Brobdingnag ¢ o que eles chamam de capitalismo, sustentado
por uma ideologia chamada neoliberalismo. Alguns paises tentaram fugir
desse sistema criando outras op¢des. Nenhuma obteve sucesso absoluto. De
uma forma ou de outra, todos voltaram para o capitalismo, que se supera
sempre mais em sua capacidade de enriquecer os mais ricos e empobrecer os
mais pobres, submetendo os poderes politicos as razdes financeiras, de dificil
compreensao.

Em Brobdingnag hé todos os tempos. Cada tempo ¢ verdadeiro, porém as
verdades nao sdo as mesmas. Ha o tempo mecanico e o tempo corporal. “O primeiro
nao se desvia, € predeterminado. O segundo toma as decisoes a medida que avanga”
(LIGHTMAN, 2005, p.24-25).

H4 igualmente pedacos de passado, pedagos de presente e pedacos de
futuro. Cada area de Brobdingnag esta presa a um tempo diferente daquele
expresso pelos calendarios locais, que afirmam estarem vivendo no século 21.
Um aglomerado humano vive no século 15. Outro ¢ uma fotografia do século
19. “Neste mundo, a textura do tempo parece ser pegajosa. Por¢coes de cidades
aderem a algum momento na histéria e ndo se soltam. Do mesmo modo,
algumas pessoas ficam presas em algum ponto de suas vidas e nao se libertam ”
(LIGHTMAN, 2005, p.60). Infelizmente, ndo conheci ninguém totalmente ligado
ao dia 17 de setembro que, segundo consta, deve ser dedicado a Compreensao
Mundial.

Percorrendo todas as imagens contidas neste globo, como se estivesse num
turbilhdo de memorias, assisti a evolu¢do do homem, desde os tempos das cavernas,
passando pelas antigas civiliza¢des, até a projecao de alguns futuros. Vi inventos
que transformaram Brobdingnag e seus habitantes, capazes de alterar a compreensao
de tudo.
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Vislumbrei desastres terriveis, como o causado pela bomba atdmica, e guerras
motivadas por governantes dementes; o massacre do povo judeu, ¢ de inimeras
culturas: africanas, indigenas, entre outras; diversas escravidoes.

Criangas, homens e mulheres morrendo de fome, esqualidos, ao lado de outros
tantos acometidos pela doencga da obesidade, por excesso e descontrole na oferta
de comida. Ha relatérios e mais relatorios oficiais sobre o assunto, conforme pude
verificar nos jornais.

Como esse problema esta longe de ser solucionado, apesar de antigo e
vergonhoso, hd quem encontre uma saida satirica para a questdo. Um respeitado
escritor do século 18, cansado de esperar pelos resultados das politicas de combate a
fome, elaborou o que ele chamou de modesta proposta (SWIFT, 2005). Destruindo
a pretensao racionalista de que o progresso intelectual e cientifico resolveria o
problema, o autor sugere, de forma mordaz e espetacular, que as criangas pobres
de seu pais, a Irlanda, sejam criadas para alimentar os mais abastados. Assim,
elas deixariam de ser uma carga para os pais e seriam transformadas em beneficio
publico, como alimento nutritivo e substancial...

Trés séculos depois, R. Moraes (2005, p.09-10) questiona:

Em que tempo estamos hoje? Um tempo em que hé varias maneiras de devorar
criangas ¢ de fazer desse oficio uma industria. [...] Hoje, comemos uma crianga
asiatica, trabalhadora semiescrava, quando fazemos algo tdo prosaico como
adquirir um ténis de marca. Comemos, ainda, em outros banquetes, criangas
africanas, prato tipico de um continente classificado como “descartavel” em tantos
relatorios de entidades multilaterais e analistas de mercado. Servem-nos, ainda
uma vez, bandejas latino-americanas e asiaticas, cobertas de trabalho infantil, de
febre, fome ¢ diarreia, de descaso e de pouco caso. Ha varias maneiras de comer
criangas e ha varias maneiras de fingir que ndo o fazemos — ou de temperar o prato
para que se disfarce o gosto.

Ao mesmo tempo, vislumbrei processos de regeneragdo da vida, como
consequéncia de um estado de amor que s6 os brobdingnaguianos sabem alcangar,
através da comunhdo com os outros ¢ de um maravilhamento frente as belezas de
seu mundo.

Uma nuvem de p6 se condensou a minha volta. Nela desfilava, como um
turbilhdo de memorias, impérios que se erguiam e se destruiam, confundidos pela
propria ganancia. Tudo girava num denso redemoinho chamado 4 humanidade da
humanidade — a identidade humana (MORIN, 2002). O que eu via era mais e, ao
mesmo tempo, menos do que o proprio redemoinho. De repente, era como se eu
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estivesse dentro da estrutura do DNA e, girando, movia-me junto com bicicletas,
avides, computadores, satélites e foguetes...

Nagquela vertigem, confirmei outra fundamental caracteristica de Brobdingnag:
o gigantismo dos seres; de suas produgdes e de suas destruigdes. A espécie humana
ndo ¢ a unica, mas se considera a melhor e mais importante invengdo dos deuses,
porque € a Unica — até onde se sabe — a possuir consciéncia, embora fuja dela. A
inconsciéncia ainda € majoritaria, submetendo as outras existéncias animadas e
inanimadas — animais, vegetais, minerais — aos seus caprichos.

Os humanos do lugar sdo hiper ¢ super: hipervivos, hiperdinamicos,
hipermamiferos, hipersexuados, superprimatas. Uma mania entre eles ¢ rotular como
super, hiper, ultra, master, blaster tudo o que os deixa felizes para torna-los a
sua imagem e semelhanga. S3o, ainda, cerebralmente sapiens-demens. Carregam,
ao mesmo tempo, a racionalidade, o delirio, a hubris (insensatez), a criatividade,
a destrutividade... o bem e o mal. Em uma palavra: sdo seres complexos,
formados pelo entrelacamento de aspectos biofisicos e psico-socio-culturais. Essa
complexidade se desenvolve a partir de trés instancias inseparaveis: cérebro-cultura-
espirito.

Esses seres estdo enraizados neste universo comum a todos, mas criam
seus proprios mundos particulares. Estdo sujeitos a passagem do tempo comum a
todos, mas se ligam a um tempo proprio. Vivem em um meio palpavel — fisico e
biologico —, mas criam outro meio para viver: a noosfera, um reino de ideias, mitos,
deuses e de magia.

O no da cultura e das sociedades criadas por eles ¢ a linguagem, uma
emergéncia surgida durante a evolugdo da espécie. Os brobdingnaguianos sao
todos gémeos pela linguagem, mas separados pelas linguas. Sdo semelhantes pela
cultura e completamente diferentes pelas culturas. Cada um ¢ tinico e multiplo. Cada
um contém uma soliddo inacreditavel, uma pluralidade extraordinaria, um cosmo
insondavel.

Apesar de todas as raizes — fisicas, bioldgicas, culturais — os habitantes
de Brobdingnag se desenvolvem para além delas. E nesse além que se da o
desenvolvimento da humanidade e da desumanidade da humanidade. O sublime e
o grotesco se fundem em comédias e tragédias. Barbarie e civilizagdo convivem,
apesar de se excluirem parcialmente.

Depois dessa rapida visao geral, comecei a prestar atengdo a cada gigante que
passava por mim. Lembrei-me de que quando estava em Liliput, a pele daquelas
pessoas pequeninas me parecia a mais linda do universo. Concordei com as
impressoes de Gulliver sobre o seu primeiro encontro com os seres gigantes: fiquei
chocada como os defeitos das pessoas se “[...] sobressaem como se fossem vistos
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como que através de uma lente de aumento” (SWIFT, 2005, p.129). Afora essas
questdes de proporg¢ao, individualmente os brobdingnaguianos sdo até simpaticos
e, a uma certa distancia, adquirem um ar inofensivo.

Durante o tempo que os observei caminhar pelas ruas, tive a impressao de
que ndo fui notada. Pareceu-me que cada um dos passantes estava muito ocupado
consigo mesmo. Aqui e ali alguém falava, gesticulava, sorria ou cantava sozinho.
Muitos pareciam sondmbulos, vivendo como autdématos ou possuidos, as vezes
acometidos por relampagos de lucidez.

Como os espagos comegam a se tornar exiguos, ¢ a despeito de viverem
em tempos diferentes, pressupde-se que todas as areas de Brobdingnag estejam
globalmente unificadas. E verdade que ha uma unificagdo microbiana, iniciada, ha
séculos, por grandes conquistas das populacdes das poténcias dominantes sobre
povos colonizados. Como resultado, houve um gigantesco desenvolvimento das
comunicagdes e das trocas entre povos e culturas, o que ndo garantiu o respeito a
esses povos e culturas e nem a sua insercdo na tal comunidade global.

Em entrevista a um jornal sobre esse assunto, o etélogo Boris Cyrulnik (2006)
afirma que muitos sofrem de auséncia de empatia. Sao incapazes de representar o
mundo do outro; nao aprenderam que ha maneiras de ser distintas da sua.

Prega-se que a informacao ¢ um bem publico e uma das aliadas para resolver
os problemas criticos da humanidade. Mas as redes formadas pelos meios de
comunicagdo de massa, que conectam todo este mundo como uma aldeia global,
emitem um som ensurdecedor, a servi¢o da incompreensdo ¢ do mercantilismo,
com um discurso infantilizante e gerador de mediocridades, com raras excegoes. A
conexao, que deveria unir o distante, acaba por separar até o proximo porque impoe
uma enxurrada de informacdes impossiveis de serem processadas, truncando os
processos comunicacionais entre os seres humanos. Muito pouco dessas informagoes
gera conhecimento e compreensao.

Por outro lado, ha resisténcias significativas e brobdingnaguianos que pensam
que, apesar das dificuldades, é possivel uma outra configuracdo dos meios e dos
agentes da comunicagdo. Alids, para esses resistentes, € possivel haver comunicagao,
algo muito mais amplo que simplesmente informar ou impor icones e receitas
perfeitas. Para Jesus Martin-Barbero (2003, p.70-71), um estudioso desses processos:

Comunicar € tornar possivel que homens reconhegam outros homens em um duplo
sentido: reconhegam seu direito a viver e a pensar diferente, e reconhecam a si
mesmos nessa diferenga, ou seja, que estejam dispostos a lutar a todo momento
pela defesa dos direitos dos outros, ja que nesses mesmos direitos estdo contidos
0s proprios.
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A minha grande dtivida continuava a ser: como isso € possivel com o som
ensurdecedor do sistema, que penetra nas entranhas, anestesiando os seres?

A tal mundializacdo refor¢cou e ampliou os dois circuitos antagonicos ¢
complementares, permitidos pelo sistema hegemonico: o circuito de conforto —
béngdo —, apenas para pequena parcela dos habitantes deste mundo, e o circuito de
miséria — maldi¢@o —, para a maioria.

Esses circuitos sdo impulsionados por quatro motores conectados uns aos
outros: a ciéncia, a técnica, a industria e a economia capitalista. Segundo Edgar
Morin (2002, p.240), outro pensador outsider que tenta acordar o espirito humano
da anestesia:

A ciéncia tornou-se cada vez mais central na sociedade, onipresente nas empresas
e no Estado. Estreitamente associada a técnica, gera poderes gigantescos que
escapam ao controle dos cientistas. Hoje, o desenvolvimento das ciéncias
desenvolve as técnicas que desenvolvem as ciéncias, por isso se fala com precisao
de tecnociéncia; o conhecimento do a&tomo engendrou as técnicas da bomba
atdmica e da energia nuclear; o conhecimento dos genes gerou toda uma industria
que ja os manipula. Ciéncia e técnica estdo associadas; técnica, industria e lucro
também.

Hé necessidade de reformar esses motores para que utilizem outra fonte de
energia baseada no humanismo, nos direitos humanos, no principio reatualizado
da liberdade — igualdade — fraternidade, na ideia de democracia, na ideia de
solidariedade humana. Morin e Martin-Barbero acreditam que esse outro processo
de mundializagdo, paradoxalmente, pode ser favorecido pela mesma arma que serve
a dominacdo e a desumaniza¢do: o desenvolvimento das comunicagoes.

Todos esses fluxos e contra-fluxos de individuos e de culturas que vivenciei
em Brobdingnag provam que os humanos de 1a comportam especialmente um duplo
principio de exclusao e de inclusdo, que permite compreender, a0 mesmo tempo, o
egocentrismo, a intersubjetividade e o altruismo. Mas restam ainda muitas trevas
para compreender esses seres de esperanca e de desespero.

Talvez o conhecimento dos proprios limites da consciéncia seja a inica
maneira, apesar de também limitada, para considerar a superacdo dessas trevas.
Para isso, ha a necessidade do “pleno emprego dos recursos da razio, o que nos
leva a reconhecer os limites da razdo; dai a necessidade de reconhecer os limites da
logica sem renunciar a logica...” (MORIN, 2002, p.291).

As informagoes que recolhi nesta terra de gigantes pesavam toneladas. Decidi
carregar apenas o que pude processar... Reconheg¢o que eu também tenho muitas
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dificuldades para compreender esses seres tdo semelhantes a mim mesma e esse
mundo tdo parecido com o meu. Suponho que toda compreensdo ¢ uma viagem
sem fim: chega a alguns portos, reabastece-se e volta a partir. Toda compreensao ¢
pontual, parcial, provisoria, lacunar e inacabada.

Lotei minha bagagem de outro peso que vibrava nas entranhas, ndo pesava
nos ombros ¢ me empurrava adiante. Deixei-me levar por essa for¢a que atua como
o som do maracatu de um grupo de musicos chamado Nagao Zumbi: “mutante até
la adiante, sempre certo na contramao”.

Sai, sem sair, do universo holografico de Brobdingnag e vi surgir outros
mundos complementares, como particulas que se abriam no meio de uma paisagem
incongruente, um aflorar de luzes na neblina. Enquanto isso, o tempo ia cuidando
das horas, trazendo a histéria de todos os mundos nas costas.

GULLIVER IN THE 215, CENTURY

ABSTRACT: Taking as a cognitive operator the book “Gulliver’s Travels”, by
Jonathan Swif (2005a)t, and based mainly on issues presented in O Método 5: —
a humanidade da humanidade: a identidade humana by Edgar Morin (2002),
this essay renders some problematic interconnections among communication,
comprehension, ethics, science and human condition in the current globalization
process. It is questioned whether the mass and the show societies magnify the
“primordial evil of the human misunderstanding” (MORIN, 2003, p.363). In
spite of phenomena in close interrelation, communication does not guarantee the
effectiveness of understanding.

KEYWORDS: Communication. Comprehension. Culture. Globalization. Ethics.

Referéncias

BACHELARD, G. A 4agua e os sonhos: ensaio sobre a imaginacdo da matéria. Tradugdo de
Antonio de Padua Danesi. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1997.

BORGES, J. L. Obras completas. Sao Paulo: Globo, 1999.

LE BRETON, D. Do siléncio. Tradugdo de Luis M. Couceiro F. Lisboa: Instituto Piaget,
1997.

Estud. sociol., Araraquara, v.16, n.30, p.111-125, 2011 123



Margarida Maria Knobbe

CALVINO, I. As cidades invisiveis. Traducdo de Diogo Mainardi. Sdo Paulo: Cia das
Letras, 1999.

CARO, P. A roda das ciéncias: do cientista a sociedade, os itinerarios do conhecimento.
Portugal: Instituto Piaget, 1993.

CYRULNIK, B. Hay vida después del horror. [nov. 2001]. Entrevistadores:
Sophie Boukhari. [S.1.]: UNESCO. Disponible en: <http://unesdoc.unesco.org/
images/0012/001242/124272s.pdf#124296>. Acesso en: 25 nov. 2006.

KNOBBE, M. M. Historia extra-oficial: como os negros no Brasil ainda ndo conquistaram a
liberdade. Problemas Brasileiros, Sao Paulo, v.43, n.371, p.18-23, set./out. 2005.

LIGHTMAN, A. Sonhos de Einstein. Traducao de Marcelo Levy. Sao Paulo: Cia das Letras,
2005.

MARTIN-BARBERO, J. Globaliza¢do comunicacional e transformacéo cultural. In:
MORAES, D. de. (Org.). Por uma outra comunicacao: midia, mundializag@o cultural e
poder. Rio de Janeiro: Record, 2003. p.57-86.

MATURANA, H. R. Emocdes e linguagem na educac¢ao e na politica. Tradugao de José
Fernando Campos Fortes. Belo Horizonte: Ed. da UFMG, 1998.

MORAES, R. Prefacio. In: SWIFT, J. Modesta proposta e outros textos satiricos. Traducao
de José Oscar de Almeida Marques e Dorothée de Bruchard. Sao Paulo: Ed. da Unesp, 2005.
p.07-12.

MORIN, E. Uma mundializac¢do plural. In: MORAES, D. de (Org.). Por uma outra
comunicaciio: midia, mundializago cultural e poder. Rio de Janeiro: Record, 2003. p.349-
366.

. O método — 5: a humanidade da humanidade: a identidade humana. Tradu¢do de
Juremir Machado da Silva. Porto Alegre: Sulina, 2002.

. O método — 1: a natureza da natureza. Tradug@o de Maria Gabriela de Braganga.
Portugal: Publica¢des Europa-América, 1999.

. O método — 3: o conhecimento do conhecimento. Portugal: Publicagdes Europa-
América, 1996.

SAID, E. W. Des intellectuels et du pouvoir. Paris: Seuil, 1996.

SIROTSKY, N. Grito provocou tragédia no Iraque. Jornal Ultimo Segundo, 31 ago. 2005.
Disponivel em: <http://ultimosegundo.ig.com.br>. Acesso em: 30 nov. 2005.

124 Estud. sociol., Araraquara, v.16, n.30, p.111-125, 2011



Gulliver no século 21

SWIFT, J. As viagens de Gulliver. Traducdo de Therezinha Monteiro Deutsch. Porto Alegre:
L&PM, 2005. (L&PM Pocket, v.399).

Recebido em junho de 2010
Aprovado em agosto de 2010

Estud. sociol., Araraquara, v.16, n.30, p.111-125, 2011 125







<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


